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Sylloge lnscriptionum Graecarum·', ed. G .  D ittenberger, repr. 

Hildesheim, 1 960  

E. Chirilă, N.  Gudea, V. Lazăr, A. Zriny i, Tezaure ,1·i Descoperiri 
Monetare din Muzeul Judeţean Mureş, Tg. Mureş, 1 980 

Tabula Imperii Romani 

W .  Wroth, Catalogue of Creek Coins in the British Museum. 
Londra, 1 889  

Notă: Titlurile care nu ap ar în l ista de m a i  s u s  vor fi folosite,  î n  general. î n  formă 
neprescurtată. Atunc i când într-o lucrare asttel de titluri sunt frecvent c itate ş 1  deci ab revierea lur 
este necesară, autorul le va putea utiliza �a cum sunt prescurtate chiar de revistele respective sau 
de b ib l iografiile de periodice cele mai cunoscute. 

Pentru aceste cazuri se recomandă ca sursă de m tl1rmare următoarele lucrăn: 
- O. von Mi.iller, W. Nagel, E.  Strommenger, Siegelschliissel der archăulogischen Literau11· 

(SAL) far den Bereich internationaler Zeitschriften, Serien, monographischer Sa111111elwerke und 
Lexica der europăisch - o rientalischen A ltertumskunde fPrăh istorie - A rchăologie 
Keilschriftwissenschaften - Âgypto/ogie), ActaPraehArch 9- 1 0 . 1 978 - 1 979.  p .  1 67-3 83 .  

- Z .  Krumphanzlov{t, J .  R ataJ ,  Archeologicka periudika a jejich zf...Tatki- (Archiiologische 
Periodika und deren Abkiirzungen), Praga, 1 980,  3 1 4 p .  

- T.  Sornceanu, A .  Soroceanu, Repertoriu de periodice conţinând articole de iswrie i ·ech<!, 
arheologie şi muzeologie. Bucureşti, 1 982 ,  2 7 1 p.  

Anexa 4:  
TRANSCRIEREA CUVINTELOR DIN LIMBILE CARE FOLOSESC ALFABETUL 

CHIRILIC, DUPĂ NORMELE INTERNAŢIONALE 

a) Limba rusă 
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b1 L unba LH.:ra11H:anf1 .  ca 
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c) L i mba bulgară. ca la l imba rnsă, cu unnătoarele adausuri:  
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d )  L imba st:rbu-crnată. ca l a  11 1nba rusă. cu unnătuarele adausu n .  
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Nll tfi :  Aceste reg u l i  de transl i lernn: se llilosesc pelllru transcrierea t 11h1rilor de lucrări �1 a tl lp<n1 1 m 1 e 1 .  

P e n t ru tran sc nerea n um e l o r  ruse� t i .  ucra inene ş i  b u lg ăreş t i  de p ersoane s e  vor  u 1 1 l 1 n1 IH>rmck 

acred i tate i n  i11drep1ur unugrufic. ortoepic si de p1111e111u/ie'. B ucurcşl l .  1 \l95 . p.  42-46.  În ca/Ul  
tupo11 1mclur imrate de mai  multf1 ncme în cultura nu;Lo;\rf1. se va lli lus 1  gralia trad i ţ ionalft ru 1rnineascf1 
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